REFROIDISSEUR A VIN ET BOISSONS

Manuel d'utilisation

Modele:NBYG-HA203B (JC-48UEL-F

Pour assurer une utilisation correcte de cet appareil et votre sécurité, veuillez lire le
Suivre completement les instructions avant d'utiliser.



GENERAL SECURITE.  REGLES

Avant d'utiliser votre réfrigérateur, veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation.
Utilisez cet appareil uniquement aux fins pour lesquelles il a été congu, tel que décrit dans ce manuel d'utilisation.

DANGER : Risque de piégeage d'enfants. Avant de jeter votre vieux réfrigérateur ou congélateur :

Enlevez les portes.

Laissez les étageres en place afin que les enfants ne puissent pas facilement grimper a l'intérieur.

L'appareil doit étre correctement installé et raccordé a ['alimentation électrique conformément aux
instructions d'installation avant utilisation.. (Voir : "Installation de votre centre de boissons")

L'alimentation principale doit étre correctement mise a la terre.

Ce réfrigérateur doit étre positionné de maniére a ce que la prise soit accessible. Ne débranchez jamais votre appareil trop souvent par
Tirez sur le cordon d'alimentation. Toujours saisir la fiche fermement et tirer droit hors de la prise.

N'utilisez pas de rallonge car cela peut affecter négativement les performances de |'appareil.

Lors du transport du réfrigérateur, maintenez 'appareil en position verticale. Ne pas incliner ['appareil
au-dela de 45' ou placez ['appareil en position inversée. Ne pas renverser.

- Ne touchez pas les surfaces refroidies pendant le fonctionnement de l'appareil, surtout pas avec les mains mouillées,
parce que la peau peut coller aux surfaces froides.

Il est recommandé de positionner le réfrigérateur a |'écart de toute source combustible telle que
gaz, pétrole, alcool, laque et huile de banane, etc. Les objets
susmentionnés ne doivent en aucun cas étre stockés dans le réfrigérateur.

Si l'unité ne refroidit pas correctement, jetez les aliments avariés au besoin.

Débranchez votre appareil avant de le nettoyer ou d'effectuer des réparations. REMARQUE : Si, pour une raison quelconque, ceci
Ce produit nécessite un entretien, nous recommandons fortement qu'un technicien certifié effectue
['entretien. Les réparations effectuées par du personnel non qualifié annuleront la garantie.

Ne dégivrez pas 'appareil avec d'autres appareils électriques (séche-cheveux, etc.) et ne grattez jamais la glace ou
Couche de givre avec des outils tranchants. Attention : Ne pas endommager le circuit frigorifique.

La plaque signalétique se trouve a l'intérieur de ['appareil ou a l'extérieur, sur la paroi arriére ou latérale.

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles
ou les capacités mentales, ou le manque d'expérience et de connaissances, a moins qu'ils n'aient recu
surveillance ou instruction concernant ['utilisation de |'appareil par une personne responsable de leur sécurité.
Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec 'appareil.

Ne faites pas passer le cordon sur de la moquette ou d'autres isolants thermiques. Ne couvrez pas le cordon. Tenez le cordon éloigné

des zones de circulation et ne pas immerger dans l'eau. Si le cordon d'alimentation est endommagg, il doit
étre remplacé par le fabricant ou son agent de service ou une personne de qualification similaire afin d'éviter
tout danger. Réparer ou remplacer immédiatement tous les cordons de service électriques qui sont effilochés ou autrement

endommagé. N'utilisez pas un cordon qui présente des fissures ou des dommages
d'abrasion sur toute sa longueur, la fiche ou ['extrémité du connecteur.
Ne faites pas fonctionner votre réfrigérateur en présence de vapeurs explosives
ATTENTION--Ne pas utiliser de flamme ou prendre feu pres de l'appareil.
DANGER-Risque d'incendie ou d'explosion. Réfrigérant inflammable utilisé. A réparer uniquement par du personnel formé
Service Personnel. Ne pas percer les tuyaux de réfrigérant
Attention--Risque d'incendie ou d'explosion. Eliminer conformément aux réglementations fédérales ou locales
Réglementations. Fluide frigorigene inflammable utilisé.
ATTENTION - Risque d'incendie ou d'explosion. Fluide frigorigéne inflammable utilisé. Consulter le manuel de réparation

Manuel/Guide de l'utilisateur avant de tenter de réparer ce
produit. Toutes les précautions de sécurité doivent étre respectées.

ATTENTION - Risque d'incendie ou d'explosion di a la perforation des tubes de réfrigérant ; Suivez la manipulation
Instructions a lire attentivement. Fluide frigorigene inflammable utilise.

Agrafez votre recu a votre manuel.
Vous en aurez besoin pour obtenir le service de garantie.



Pieces et Caractéristiques

5 ©@ ® IHFOo
171
1 T e%Oe% )
£ .
/
2 < ﬂt
™~
v N
4
\ /‘
3
1. Lumiere intérieure 4. Porte en verre teinté a double vitrage
2. Etagere grillagée 5. Panneau de commande tactile

3. Pieds de nivellement réglables



InstallatioVotre Centre de Boissons

Déballage de votre centre de boissons

Enlevez tout le matériel d'emballage. Cela inclut la base en mousse et tout le reste.
ruban adhésif maintenant les accessoires du centre
de boissons a l'intérieur et a l'extérieur.

2. Inspecter et retirer tout emballage, ruban adhésif ou imprimé restant
matériels avant de mettre le centre de boissons sous tension.

Niveler votre centre de boisspns

Votre centre de boissons possede deux pieds de nivellement situés a l'avant.
Apres avoir correctement placé votre centre de boissons dans sa position
finale, vous pouvez niveler votre centre de boissons et de vin.

\Les pieds de nivellement peuvent étre ajustés en les tournant dans le sens des aiguilles d'une montre pour abaisser votre
Centre de boissons ou en les tournant dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour augmenter votre

Centre de boissons. La porte du centre de boissons se fermera plus
facilement lorsque les deux pieds de nivellement avant seront [égerement étendus.

Circulation d'air adéquate
Pour garantir que votre centre de boissons fonctionne avec une efficacité maximale

il a été concu pour, vous devriez l'installer dans un endroit ou
ily a une bonne circulation d'air et des connexions électriques.

eVoici les dégagements recommandés autour de la boisson

centre:

COtés............. 2" (50mm)
Haut................. .2"(50mm)
Retoul............... 2" (50mm)

Ne surchargez pas votre centre de boissons pour un refroidissement adéquat.
Remarque : Si votre centre de boissons a été incliné pour une raison quelconque, attendez 24

heures avant de le brancher.

Plateau de récupération des gouttes

Assurez-vous que le bac d'égouttement a l'arriére de l'appareil est dans la bonne position.



A AVERTISSEMENT: EXIGENCE ELECTRIQUE - RISQUE de CHOC

Exigence électrique

Assurez-vous qu'il y ait une prise de courant appropriée (prise de 115 volts, 15 amperes)
avec une mise a la terre appropriée pour alimenter le centre de boissons.

&vitez |'utilisation d'adaptateurs a trois broches ou de couper la troisiéme mise a la terre
Utiliser une fiche a deux broches pour s'adapter a une prise a deux broches
est une pratique dangereuse, car cela ne fournit pas de mise a la
terre efficace pour le centre de boissons et peut entrainer un risque d'électrocution.

Limitations d'installation

N'installez pas votre centre de boissons dans un endroit qui n'est pas correctement isolé.
ou chauffé (par exemple, garage, etc.). Votre centre de boissons n'a pas été congu
pour fonctionner dans des environnements ou la température ambiante est inférieure a 55 Fahrenheit.

&électionnez un emplacement approprié pour le centre de boissons sur une surface dure et plane
A l'abri de la lumiére directe du soleil ou des sources de
chaleur (par exemple, radiateurs, plinthes chauffantes, appareils de cuisson, etc.). Toute inégalité
du sol doit étre corrigée a l'aide des pieds de nivellement situés
sur les coins inférieurs avant et arriere du centre de boissons.

Yotre centre de boissons est con¢u pour étre autonome
Installation uniquement. Il n'est pas congu pour une application intégrée.
Remarque : cet appareil est destiné a un usage intérieur uniquement.

Utilisation de la rallonge

&vitez |'utilisation d'une rallonge en raison des risques potentiels pour la sécurité
Dangers dans certaines conditions. S'il est nécessaire d'utiliser une rallonge, utilisez uniquement
une rallonge a 3 fils dotée d'une fiche de mise a la
terre a 3 broches et d'une prise a 3 fentes qui
acceptera la fiche. La valeur nominale indiquée de la rallonge doit
étre égale ou supérieure a la valeur nominale électrique de l'appareil.



Utilisation de votre centre de boissons

Jeune pousse

Branchez le cordon d'alimentation a une prise murale standard. Ne
pas utiliser une prise GFCI pour connecter ['appareil (voir page

4). Apres la connexion, vous entendrez immédiatement un court bip.

Température - Contréle du thermostat réglable La température

par défaut est de 43'F. Utilisez le ) et (=) boutons pour définir le souhaité
température entre la plage de 37'F - 61'F

L'écran clignotera pendant le réglage de la température. Apres quelques secondes,

il reviendra a sa lecture actuelle de la température interne. L'affichage

numérique s'ajustera au fur et a mesure que l'appareil refroidit.

Pendant que l'unité s'adapte au nouveau réglage, (+) oy (=) boutons a afficher

appuyez sur le réglage de température sélectionné.
En cas de panne de courant, l'appareil reviendra au

dernier réglage de température une fois le courant rétabli.

Chargement des boissons .
Lors du premier chargement complet de la cave a boissons, nous recommandons

les étapes suivantes pour refroidir efficacement un grand nombre de boissons.

1. Utilisez le contréle de thermostat réglable pour régler la température a 43'F (également le
température par défaut) '

2. Laisser refroidir le centre de boissons pendant au moins deux heures

3. Chargez les boissons. Pour atteindre la capacité maximale, reportez-vous aux schémas de chargement.

4. Aprés avoir été initialement rempli de boissons, la température interne augmentera comme indiqué sur
I'affichage

5. Une fois que le centre de boissons a refroidi les boissons a 43'F, utilisez le réglable
Commande du thermostat pour sélectionner la température interne désirée du refroidisseur
(le réglage de température le plus bas est de 37'F).

6. Prévoyez plusieurs heures pour que le centre de boissons refroidisse a la température inférieure

souhaitée. Remarque : Il est normal que des variations de température se produisent a l'intérieur

de l'appareil, et les zones proches de la porte auront des températures légerement plus chaudes.



Etagéres (Voir Fig.#2)

Pour retirer ou remplacer une étagere coulissante pleine largeur:

1. Inclinez doucement ['étagere vers le haut et faites-la glisser vers ['avant jusqu'a ce que |'étagére soit completement
supprimé.

2. Pour remplacer l'étagere, faites-la glisser doucement vers ['arriere.

Figure n°2

Sons de fonctionnement normaux que vous pouvez entendre

Les sons de |'eau bouillante et du gargouillement ou les légeres vibrations sont les
résultat du réfrigérant circulant a travers les serpentins de refroidissement

Le compresseur émet des sons de fonctionnement lorsqu'il s'allume et s'éteint.



Entretien et nettoyage appropriés
du centre de boissons

Nettoyage et entretien

! Attention: Pour éviter les chocs électriques, débranchez toujours votre centre
de boissons avant de le nettoyer. Ignorer cet
avertissement peut entrainer la mort ou des blessures.

A Attention : Avant d'utiliser des produits de nettoyage, toujours lire et suivre
instructions et avertissements du fabricant pour éviter les
blessures corporelles ou les dommages au produit.

Général : Préparez une solution de nettoyage de 3 a 4 cuilléres a soupe de bicarbonate de soude

mélangé avec de |'eau tieéde. Utilisez une éponge ou un chiffon doux,
imbibé de la solution de nettoyage, pour essuyer votre centre de boissons.

Rincer a 'eau tiede propre et sécher avec un chiffon doux.

Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs, d'abrasifs, d'ammoniac, d'eau de Javel.
détergents concentrés, solvants ou tampons a récurer métalliques.
Certains de ces produits chimiques peuvent dissoudre,
endomrpager et/ou décolorer votre centre de boissons.

Joints de porte : Nettoyez les joints de porte tous les trois mois conformément aux instructions générales

instructions. Les joints doivent étre maintenus propres
et souples pour assurer une bonne étanchéité.

La vaseline appliquée légerement sur le coté charniere des joints d'étanchéité va
garder le joint souple et assurer une bonne étanchéité.

Décongeler votre centre de boissons

Votre centre de boissons est concu avec un systeme de dégivrage manuel. Les surfaces

du centre de boissons dégivreront lorsque 'appareil sera débranché. L'eau de 'appareil est éliminée.
automatiquement, au moyen d'étre canalisé sur un bac d'égouttement situé sur le compresseur.

Le transfert de chaleur du compresseur provoque ['évaporation de cette eau.

Interruptions de courant

Occasionnellement, il peut y avoir des interruptions de courant dues a des orages ou autres
causes. Retirez le cordon d'alimentation de la prise secteur en cas de panne de courant.

Une fois le courant rétabli, rebranchez le cordon d'alimentation a la prise secteur.

L'unité reviendra au réglage d'usine de 46'F apres toute panne de courant. Réinitialisez votre
sélection de la température

Vacances et soins de déménagement

Pour les longues vacances ou absences, videz le contenu du centre de boissons, débranchez le
Nettoyer et désinfecter le centre de boissons et les joints de porte conformément a )
la section « Nettoyage général ». Laisser les portes ouvertes pour que I’ air puisse
circuleral’ intérieur. Lors du déplacement, toujours déplacer le centre de boissons verticalement.
Ne pas déplacer ' appareil couché. Des dommages éventuels au systeme scellé pourraient survenir.
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Depannage
Le Panneau de configuration ne répond pas

Vérifier si le panneau de co est allumé.

Le distributeur de boissons ne fonctionne pas. Vérifiez
si le distributeur de boissons est branché.

Vérifiez s'il y a du courant a la prise secteur en vérifiant le disjoncteur.

Vérifiez si le bloc d'alimentation est allumé.

La température semble trop chaude

Ouvertures fréquentes de porte.
Laisser le temps aux boissons récemment ajoutées d'atteindre la température appropriée.
Vérifier ['étanchéité des joints.

Ajuster le controle de la température au réglage de refroidisseur requis.

La température est trop froide

Si le réglage du contrdle de la température est trop froid, réglez-le sur un réglage plus chaud et laissez
plusieurs heures pour que la température s'ajuste.

Le centre de boissons fonctionne trop fréquemment

Cela peut étre normal pour maintenir une température constante a haute température
et les jours humides.

Les portes peuvent avoir été ouvertes fréequemment ou pendant une période prolongée.
Vérifier le joint pour une étanchéité correcte.
Vérifiez si les portes sont completement fermées.

Accumulation d'humidité a l'intérieur ou a
|'extérieur du centre de boissons

Ceci est normal pendant les périodes de forte
humidité. Quvertures de porte prolongées ou fréquentes. Vérifiez
que les joints de porte sont bien étanches.

La porte du Beverage Center ne se ferme pas correctement
Placez le centre de boissons sur une surface plane.

Vérifier les blocages



